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PR AFATIO.

Ix hoc septem poelarum corpore Hesiodo Apollonium ac Mu.-
s@um subiunximus, ne reliquorum quatuor, qui de rebus Troicis
sunt omnes, interrumpatur ordo. Critica, quam vocant, adhibita
arte novas horum auctorum recensiones exhibendi fortasse ne fa-
cultas quidem fuisset, consilium certe non erat. Religiosi autem
editoris esse pulavimus, in usum suum convertere, si quid boni
atque emendati virorum doctorum sive ingenio, sive studio nuper
detecturn invenerit. Qua messis poetis nostris haud parcos red-
didit fructus. Quo factum est, ut omnes, nisi forte Tzetzen ex-
cipere velis, permultis locis correcti, partim novam plane induti
speciem, in lucem prodeant, plurimaque dici possint, quibus
mult®, quas recepimus, lectiones explicentur, nonnulle defen-
dantur, excusentur non paucz. Ne tamen modum, qui prefationi
constitui solet, transeamus, de singulis mutationibus in editione
nostra obviis fusius disserere supersedebimus, quas ne enumerare
quidem licebit, nisi ubi id aut paucis absolvendum, aut sine
magno lectorum nostrorum incommodo non evitandum iudica-
verimus.

Gaettlingianus Hesion textus quinquaginta emendationes in The-
ogonia, viginti quinque in Scuto Herculis a nobis receptas egre-
giz Hermanni recensioni (in opuscc. vol. VI, pag. 142 sqq.) de-
bet. Quum de prisca Theogoniz forma hodierneque origine nihil
constet (1), versus longioresve locos transponere , quomodo Her-
mannus hic illic faciendum docet, ausi non sumus, sed satis habui-
mus uncis includere, qua, quo loco hodie leguntur, carminis te-
norem interrumpunt, sive dispositionis hodierna antiquioris, sive
variarum recensionum, sive interpolationum vestigia sint. Quod ad

(1) Miitzellius, quem his in studiis totum esse viri docti non igunorant, in re-
c.nsione libelli, in quo Seetbeerus quidam sua Gruppiique somnia de primigenia
Theogoniz specie publici juris fecit (Zimmerm. ephemm, a. 1838, num. 10sqq.),
philologiz hodi¢rnaz vires difficultati huius quastionis parcs esse negat.
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- PRAEFATIO.
Scutum allinet, lectores ad egregiam Hermanni disputationem de
triplici huius poematis recensione remittamus oportet. Carminist
enim intellectui commodoque legentium male consultum fuisset, sl
nulla addita adnotatione textum dispositioni a viro doctissimo pl‘é'
posite adaptare voluissemus (1). De tertii,quod superest, poematis
Hesiodei natura Lehrsius frater dilectus Questionum epicarum
4. 1837 editarnm dissertatione tertia novam exposuit sententiam,
(uz, quamvis minus probata a nonnullis, maxime tamen idoneum
harum rerum iudicem nacta est defensorem (2). In nostra editione
singulas facile agnosces sententias, quas Lehrsius non nisi propter
verborum quorundam similitudinem interpositas cum reliquo car-
mine vix cohzerere demonstrat. Qua idem interpolata esse iudicat,
uncis inclusimus; quee e variis recensionibus manasse vult, indi-
care non licuit. Mullas lectiones in recensione textus Geettlingiant
ab Hermanno commendatas in nostrum Operum et Dieram textum
nova hac ratione dispositum introduci non potuisse apparet. Quod
Hesiodi fragmentorum collectio tam aucta tamque emendata nunc
in lucem prodit, id etiam Hermanno debetur, qui, postquam in
recenstone illa Goettlingianam collectionem castigavit multisque lo-
cis cilatis locupletavit, triginta tria fragmenta addidit nova (I. 1
pag. 266—a271), que in editione nostra litera H. notavimus. Acce-
dunt preeterea complura, que quamquam in Lehmanni de Hesiod:
carminibus perditis particula priori anno 1828 Berolini edita jam
leguntur, a Geettlingio omissa sunt, triaque in Crameri anecdolis
primum evulgata. Numeros Gaettlingiane collectionis sine ulla
litera nostris apposnimus, numeris collectionis Lelimanni litera
L., collectionis Gaislordi vel Dindorfii litera D. adscripta est. Frag-
mentum CXVIH Hermannus in praefatione ad Eurip. Helen. pag. X V11
correxil , ejusque emendationem recepimus, quamquam Hesiodum
ita cecinisse nobis persuadere vix possumus.

In Arorronio a Wellaueri lectionibus nonnunquam recessimu s.
Ex iis, quas editionis Wellaueriana criticus ( ephemm. liters.

(1; Yersum 144, qualem in una trium illarum recensionum fuisse Hermannus
vult, textul suo loco subiunximus.

(2) Hermannum , qui in Jahnii annalibus philologiz hunc librum atque illam
prasertim dissertationem iudicavit. Aliud de cadem dissertatione indicium in Zimn-
merianni ephemm. ‘a. 1836, paz. 1006 sqq.) sub calce recensionis, quam Iulius
Casar de illo Scetbeeri opusculo scripsit, nos legere meminimus. .




PRAFATIO. i
Halenss. a. 1828, num. 305 seqq.) proposuit , has fere recepimus,
e codicibus maximam partem haustas, paucas e conjectura:
1. 61, dptsTiwy. 176, i’wep‘r,cfou. 372, madpnv. 672, imyvodousar. 806, do-
purthtasg. 812, drnpeléng. 881, tai. 893, dv To. 1120, dxpudevti 1161,
vapdte, 1176, xaxd, IL. 8-, guaidwvres. 375, wpnysia. 427, atbavres.
504, yfoving. Il 5, zer. 15, pivyde. 173, 7e. 1y8, dvi. 286, iz, 410 et
496, gusiwvres. 519, Emyvodovras, quod non recipere cautius fortasse
fuisset; 1009, d4. 11953, edgeyyéng. 1263, fopesoin. 1331, dxpuiesoa.
IV. 39, Suhircwv. 202, 8" évi. 271, mpoyofar. 323, éxat’ et punctum post
versum 326; 632, éxiwupor. Ggo, 67", 800, esdre. 1103, ¢y TNNAd..
1212, elodxe. 1260, denyenévors. 1324, wnd' éx 1847, Tic. 1711, Tdpoa
ouivin. Preterea L. 523, apviveshan. 333, Omoxhasln. 749, dpuvduevor.
IL. 28, ciov. 573, &eoaye. 1180, Y& ct #0é. 11L. 1374, émdiov. 1384, Tosvey.
1396, dro, scripsimus e coniectura Struvii, qui anno 1822 in li-
bello scholastico prater has lectiones alias etiam emendationes
Apollonii dedit, elegantes omnes, sed fortasse minus veras. Lib.
1V. v. 2go, 77\’ Wellaueri coniectura est. Lib. Ill. 1393, Hermanni
dpovang recepimus, quamvis, quid poeta scripserit, haud facile di-
vinaris, vulgata tamen sensu omnino carente. Multas mutationes
leviores, ad orthographiam plerumque spéctantes, enumerare super-
sedemus. '

Muszus Passowii maximam partem emendationum, quibus or-
natus nunc editur, Wernickio debet, cuius coniecluras in com-
mentario ad Tryphiodorum hic illic obvias recepimus has : v. 18
et 252, dugotépars. v. 38, Lacihaav. v. 58, yuvéng (e codd.) et mapeiis.
V. 210, fuol Tva. V. 272, 740 famev. V. 309, yaueping. Eodem Wer-
nickio suadente v. 53, dfavitusw dyew, et v. 118, fapoadén, e codi-
cibus dedimus. V.81, é& Hermanni conicctura, v. 271, mxpaxdsdeo
eiusdem emendatio est e codicibussumpta(vid. emendd. ad Coluth.
v. 278, opuscc. vol. IV, pag. 223). V. 219 antiquam lectionem,
el dredv 8 BAerg, restituimus (vid. Grefii coniectanea in Musceum ,
post Coluthum Scheferi, pag. 25¢).

CorutHo post viri cl. Stanislai Iuliani editionem e Bekkeri recen-
sione denuo impresso contigit ante hos undecim annos,ut Herman-
nus operam suam ei preeslaret. Is elegantissimas huius poete
emendationes anno 1828 edidit (repetitas in opusce. vol. IV, pag.
205 s(q.), quaram multas in usum nostrum convertendas putavi

a.



vint PRAEFATIO.
mus, neque tamen eas, quas sagax viri egregii ingenium excogita-
vit, quod antiqua lectio putida esset, nimis languida, minus elegans,
etc. Alias etiam nonnullas coniecturas non recipiendas iudicavimus,
ut v. 17, 7oles, quia ante hunc versum aliquid excidisse probabilius
nobis videtur, qua suspicio in his carminis centonibus facillime
movetur. In iis, quae Hermannus de v. 46 sqq. disputat, illud certe
verum est, Lennepii ebpéx ineptum esse, de reliquis vero, que ad-
dit, longe aliter sentimus. Si quid de nostro in textum introducere
voluissemus, ¢%éx scripsissemus. Qui cum Hermanno in corrupta
vulgata codicisque Mutinensis lectione vocem obdag agnoscere vult,
is coniiciat poetam scripsisse oida¢ dxapumtov aut dxxpwev. Spatils
illis, qua inter duos versus passim vides, lacunas indicavimus in
hoc poemate, verius dixeris, in his poemalis fragmenlis non raras.
QuinTi textum plane novum lectoribus nostris tradimus. Quam-
quam hic poeta alterum Rhodomannum frustra adhuc expectabat,
novaque editione, quam Spitznerum et Koechlyum coniuncltis vi-
ribus parare accipimus, magnopere indiget, tamen triginta duobus
his annis post Tychsenii editionem magna moles emendationum
Quinti hic illic dispersarum accumulata est, in quibus non pauca
invenies, qua Rhodomannus, adeo Pauwius recte viderat, Tych-
senius neglexit. Ecce subsidia, quibus instructi Posthomericorum
textum recensuimus. Multa egregia in Hermanni Orphicis insunt,
nonnulla utilia in Wernickii commentario ad Tryphiodorum, multa
bona in Spitzneri observationibus in Quintum ad calcem libri, quem
de versu Graccorum heroico seripsit, anno 1816 editis. Eiusdem au-
ctoris observationum in Quinti Posthomerica particula prima et altera
Viteberge a. 185 prodierunt, tertia anno 1837 in Zimmermanni
ephemeridibus (num. 143 sqq., pag. 1161 sqq.) (1), postquam Bo-
nitii symbole critice in Quintum Smyrnaurr ibidem anno 1836 pu-
blici juris factz sunt. Struvius in compluribus libellorum schola-
sticorum, uos inter annum 1817 et 1822 Regimontii edidit, egregias
Quinti emendationes proposuit (2). Glasewaldt concectanea in poe-

(1) Spitznerus omnes, quas de Quinto scripsit, observationes in uno volumine
coniunctas nuperrime edidit.

(2) Quo rariora hec Struvii opuscula sunt paratuque difliciliora, eo maiores
gratias lectores nostri habebuat viro clarissimo et humanissimo de Sirner, qui € bi-
bliotheca, quam habet opulentam atque exquisitam, integram illorum collectionem
nobiscum communicavit.
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PR EFATIO. 1x

tam nostrum anno 1817 Viteberge evulgata non vidimus. Quum tamen ab
aliis interdum laudentur, nihil eorum, que bona insunt, nos fugisse putamus.
Lehrsius, a quo pauci Quinti loci in gustionibus epicis emendati sunt, ma-
gnum numerum emendationum per literas nobiscum communicavit, cuius
benevolentizz verbis nostris lectorumque nostrorum gratias amantissimo
fratri agimus. Idem nos monuit, poet® nostri libros Eustathio auctore
(ad Iliad. pag.4) Adyous esse inscribendos. Novissimum idque optimum subsi-
dium ad emendandum Quintum Keechlyus nuper suppeditavit, qui codice Mo-
nacensi denuo collato Emendationes et adnotationes in Quinturn Smyrnceun in
actorum Societatis Grece, que Lipsie floret, Vol. II. Fasc. I. anno préterito in
Iucem emisit. Nisi hic fasciculus sero ad nos pervenisset, prior Posthomerico-
rum pars bonis nonnullis lectionibus fuisset locupletata, quas recipere non
amplius licitum erat. lam nostre editionis lectiones a textu Tychsenii rece-
dentes hic subiungimus, pratermissa permagna copia correctionum minoris mo-
menti ad accentus, ad orthographiam atque interpunctionem pertinentium.
Legitur enim

IN TYCHSENII EDITIONE : IN EDITIONE NOSTRA : IN TYCHSENIl EDITIONE : IN EDITIONE NOSYRA .

L. 1. v. 2. xéueuls xzxedfss v. 426. T LT
v. Ul Umat und v. 434. ¢ o’
v. 22, &8y Eov V. 443. ab olf’
v, 32. w T V. 448. xetvar) neivy
v. 39, {nai Umd V. 457, dEapyfic £ doyfic
V. 41 wuvavem: XUAVETG V. 468, émevriveste Emevtiveahat
v. 58. dpatevdy, dparevé- et Evroaht Eoas
v. 60. Imaykiovim Lryddvhe v. 490. xédacaev wéagaey
v. 99. ofx Tniov v. 492, xéxitto XEXUALOTO
v. 136, & évi V. 504- &ppalina: dyyeinon
v 147, Eoe? et V. 505. Axopéiovros Jadvy Edvreg
v. 139, Boumkiya,tdv Bovmhdy',év v. 529. Afjiyov, 7l Artoyxoy 7" 157
v. 166. ddayeta daoyetoy V. 542. Oopet 96pm
v. 167. 1e, tov 6, &v v. 558. TnegOe txeabov
v. 168, xoloa xto007 v. 563. "H. péya toi & "H péya: 2ol &
v. 179. '"H ¥ o Oin & % v. 575, iméeowy Enizoowy
v. 190-200. Beforv' "Exné&.  Oefowv "Exndylex , § v. 583, Etne Eprs
Thw; &8 # gelo, 600 acio Beovdiog dati yevé- V. 396, peréeos pelisooiv
yévag, dotiyevéling - Ghng v. 398, 3lcav 835Gy
v. 217, JaBbvres Baidvreg v. 613, {mei Umzp

. v. 246. & i v. 615, #&

‘ v. 254, Qzppidougay Oeppuwocoay v, 673. tetgpuypbvor, oldd ye  tetpupéver dden
v. 239, dxpudevtt dxpréevee (1) v. 877, &axturéovn dmixTumtéoven
¥. 286. molvyvapmrrony TOAYVELTTOLTIY v. 715, &Bavdtoro &XApL&TOLO
v. 287, & &l v. 723. fxaye firape

- v. 308, xudoipég Kudotpds v. 724. odvexa elvexa
v. 310. Gavdtoin Oavéton v. 727. pluBleto pépBretas

' v. 326. ot g v. 752, &mn doet

) v, 3l ey ol (2) v. 753, Béuc et Bép; et 'Am

' v. 370, in uncis. v. 759. mpomdgorbey tomapodey

_ (1) Adv. 256 Struvius: « Perpetuus, inquil, poetarum usus postulare videtur Zopt.w Q .. a.ini’ssa mutatione ny cede

seribendum Lehrsius vidil. Conf. TX, 259, ubi Kcechlyus vulgatam (35pu) defendit.

| (2) Lehrsiug vult per’. Idem ad v. 336: « Birv, fortasse Aingv. » -



PRAFATIO.

IN TYCHSENII EDITIONE . IN EDITIONE NOSTRA

X
1N TYCHSENI EDITIONE : TN EDITIONE NOSTRA :
v. 761, SEepadvin iEepadvbmy
V. 793, pivos weyx wéya adéveg (1)
L.IL v. 6. axomizaxoy axomialov
v. 30, nw oY
v. 48, vt wpwr’
v. 55, B pbv v
v. 59, éwt peta
v. 61. &Spedev, xai Spedov nal
v. 80. popvapméve TAPFOUEVY
v. 127. Mépvay Mépvoy
v. 163. e {5
¥. 165. &v évi
v. 169, dyéeaqt oy€eaat
v. 174, xev *xal
v. 187. Uorepos Jgtarto;
v. 196, dmav- ol &Y 1ol
v. 200 Egav et dywna toav et dyvia
v. 224, Gnyépev’et mago; Bervopey’ et musog
v. 232, Baph pabd
v. 233, ol ¥ oly’
v. 289, yap 5
v. 300. Ezu H6épev i7" dmedOépev
v. 314, piyov wébou
v. 320. Mépvay Méuvov
v. 339. Tai ot
v. 361, poipa Moiga
v. 421, wpopepeatipa TpoPLpETTEDY (2)
v. 446. PeBinprévog BeBlnpévay
v. 495, UméBparyev EnéBparyev
V. 520. {pivety & Hutv et 78’
v. 543. dop alpa
v. 346. imeopapiyvoc Inesuapiynae
v. 602. Oépoug Oépeug
v. 618, oUt’ &g’ et émicato ol yap ¢l Omicaro
v. 665, & Thniade; utv ap’ ‘Hudbes
v. 666. aite #ite.
L.1Lv. 28. & &0nxe €& Ofne
V. 49, roayes Frapec
v. 57. ol
v. 58. old’ our’
v. 65. imip Umix
v. 69, ttw GTiTW
v. 70. tot of
v. 9%, ol Bk HeE
v. 114, ayfthe oyéthiog
v. 159, Fpure yaing Fpime, Pady
v. 169 tigeqt’ Tioes’ ag’ (3)
v. 184. & of
v. 190. apfiyete agryos’
v. 210. méhv et elploavre:  mrohv et elplowuey
v. 222, e ga 6
v. 225, imai md
v. 295. &) 5%t
v. 304. vaerdeoney VEAETAAGREY
v 319, aral &mo
v. 340. tpmvelovia &unveiovra
v. 379. ol oly’
v. 386. elre fote
v. 409, v’ ad 8 adt’
1) V. 792 Struvius suyxeiaafx: coniecit pro svyyedasfor.

E

168 Totate Lobeckii coniectura est ad Aiac.

v. 440. imotapevo; EnieTapéveng
v. 313, émesoupive; Eneoovpéve
v. 452, alth olv grpy aUTh Xev @Ry
el peyabupoy Taya fupdy
v. 457, mepudatog TEPHITLOY
v. 463, &pedév pe Gpedov e
v. 467, éyavolg Te Yepapols T8
v. 469. &’ Eomuev ¢t Ofinev
v. 480, mévbog Gupov
V. 481. devyadéov topeeile  mévBog Aeuyadéov' <6
v. 502. axdymoug andgnoas
v. 526. & oy
v. 538. otov, &1’ olév 7'
v. 614, &v Tov
v. 619, @dote &)X Gre
v. 661. oy Becev
v. 665. AWM dte Kai téte
v. 714, &0 mveiovre; gomvelovreg
v. 716. & dyiyvsto &t yiyveto
v, 783, <& piv <& TE
L.IV.v. 6. ayefov ity
v. 17. ab alf’
v 22. 9 o0
v. 27, Emédpanev éoédpaxey
v, 33. o ult’
v. 46, & éyvbeov & yrdeov
v. 70. 8#7 &t
v. 93, fdeta Exdetar (4)
v. 146, éoc’ & ¥
v, 188, Egguto {gtato
v. 185. oige Sotol
v. 249. ceévdp’ dévipe’
v. 265, &v évi
v. 277. y'itégmere 1€ TEEMETO
v. 311, xpatepuatepo; XPATEPLITATOS
326. ¥veyyws Eyyg
364. Fhaoe Sudace
383, ’lasovos "Ihgovos
396, dpprretpuppéva aipx Tebpuppéve (5)
400. mpomapotBe Tomapotbe
416, énxadyiveone Ir* daylveoxe

L.V,

2) V. 391 ol pro altero pou scribendum esse coniicimus. .
(3) Olim t{octe, Hermannus voluit tioawt’. Suamne lectionem Tychsenius sine codice e judicio suo, an e codice hau-
serit sine indicio, nescimus.

(4) Spitzneri emendatio. Struvius et Bonitius maluerunt gpeol p#Setar, Lehrsio afidera: in mentem venit. Mox v,

. 136,

dfNfddttdttagtsiaandanzq

. 420-421. dndvrto, adyhasv’
. 441, Bépovg ebBadméog

. 445, piv

. 487, Bevaoov

. 488, Wpown muypaying

. 522, ¥vBopov

. 589, &v

14, dpgtrétuxte
35. Bavdrou
36. Lopivor
72. pedibwe’

. 125, %

126. vOxev

127, peredadey

134, 13opeviy’ autdy,
145, 3dm

169, &vépa, Gvriva Tdvie
176, fpateviv

&nGvrTe" dyvooy —
Bépeve edfaiméog
pev

Evevoay

Bpove , appaying
Exbopov”

évi

&pPETETURTO
Oavétov

Toutvar*

petdtowy

T

viv

1ey ebadev

1Sopeviia whutd s,
&y

Gvtivd xev TV dvdpe
Leyecviy

(5) Struvius, cui beec emendatio debetur, aiya dubium esse ipse confitetur, Lehrsius «38: fortasse scribendum coniicit.



N TYCHSENII EDITIONE :
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V.

L.VLv.
Y.
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. 362,
. 388,

. 393.
. 394,

. 435,

. 469,
. 470.

. 509,
. 517,

. 131,
. 145,

. 183,
. 194,
. 209.

. 224,

202, Eyes

216, ' dméetne

240. ovmdaviy

et &pyodgav
Ledydns

oalevéa
HRTISWVTE
nataboaxouivmisey’

& v

249.
256.
281.
299,
354.
359. o
Spekev'

A

Bin

IéBpays
Unetpopieaxoy
399, éxel

422, Fnaye
UROTTRIGOVGT

o’

1Oy

AGhov

Embrpevat ,
yeipes’

E€ vev

ddugopivorg et 3oy
6a8ev

Sgpa pe

dndveey

386.

436.
444.
457.
460,

492,

523.
524,
550,
554.
555.
563,
587.
f1t,
619,
622, xal

649, woilxprTo;

35 &

54. avépag, 75 Tmmovs,

viv pdv
&vipéaaty
én’

Oeviv,

xed
ausindviooty
mégt Sevigavte”

. 81, xev
. 99, Baddvres,
. 114, &moexonialov

126, fuevor
drmeto
%0’
fipeto
&0 dpa
Uy ovTo
loay

ént

priv
£tivwro
xpvaoio
Zrupgadides

149,
151,

214,

225,
227.

. 247, Umd

notantur.
{3) V. 224, quem Tychsenius primus exhibuit, wapassxsvvashar vix recle habet. Coniicimus poetam scripsisse npo-
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TrypRIODORUM e Wernickii recensione imprimendum curavimus, nisi quod

versus mendosos, quos ille asterisco notavit, e virorum doctorum coniecturis
iis, qua maxime probabiles nobis vis® sunt, emendavimus. Versum 3 o1, magis
corruptum, quam ut poete scripturam divines, dedimus, quomodo apud prio-
res editores ipsumque Wernickium legitur.

Tzerzes e Bekkeri recensione prodit, correctis levibus paucis sive editoris
sive typothetarum erroribus.

In interpretationibus latinis, quas nostris poetis addidimus, elegantiam fru-
stra queres, quum greca, quantum fieri potuit, ad verbum reddere statuerimus,

(1) In hoc versu a variis varie tentalo aileom &vra yépovrog &yev yépxs legendum olim coniecimus. Nunc tamen

lectionem a nobis receptam bene habere putamus, neque Keechlyus aliquid excidisse nobis persuadet.

(2) V. 432 Struvins et Bonilius mutata interpunctione eivd éiod- xalovro legere voluerunt. Sed éyod, quod Rho-
domannus interposuit, ubi lacnna olim fuerat, mendosum est. Totum locum intento animo legentibus nobis suspicio

movetur, doo hemistichia inter alvd; et xafovro excidisse.

(3} V. 497 xainep éddopévn vitiosum est. Lehrsius xxi mplv éedopéwn, Kaechlyus xaimep dwopéw coniecit, uter-
que dubitanter.

(4) Yersum 386 et 387, in quibus Pauwius verum iam viderat, melius ita disposuissemus :

xaé 9‘ al p.Ev 1:;91

&umegov %. T A

yadvat’ Exov yépas of 8t pérwna
* oald éé Téxva

(5) Miramur, cur Keechlyo, quum v. 483 xaveg improbaret, xowvip potins quam xeidg succurrerit.
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quo consilio in Hesiodo magis etiam stetimus quamiin reliquis auctoribus. Prio-
rum versionum, quearum naiura erat, modo plura, modo pauciora, interdum
nulla reperies vestigia. Tzetzen etiam interpretatione donavimus, non quo oper
pretium esse putaremus , hunc laborem in poetillam impendere, sed ut equa-
bilitatis legem editioni nostra prascriptam observemus.

Indicibus nominum et rerum, quos singulis auctoribus subiunximus locuple-
tissimos, lectorum commodo nos optime consuluisse eorumque approbationem
meruisse confidimus.

lam lectores harum rerum periti operam nostram benigne iudicent, reliqui
iudicio abstineant velimus, valere iubemus omnes.

Parisiis, Kalendis Decembribus a. MDCCCXXXIX.
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Hoc volumen prelo iterum subjici nolui, quin
emendarem (ua in recensendis his poetis minus
bene fecisse mihi visus sum. Ac primum quidem
in Hesiodi Operibus et Diebus variarum recen-
sionum vestigiaa fratre dilecto agnita (Quastt.epp.
diss. III, p. 177 sqq.), quibus nihil esse verius,
nihil ad illustrandam carminis naturam aptius
intelligebam, signis quibusdam indicanda ju-
dicavi. Qued tamen quomodo vellem effici non
potuisse &gre fero. Nam prater crucis signum (1),
quo illarum de quinque hominum generibus
narrationum , quas a variis auctoribus confectas
variisque ex recensionibus commixtas esse con-
stat, notata vides initia, alias inveni notas, qui-
bus binos locos e variis recensionibus supersti-
tes, qui sibi invicem respondeant, significarem,
Quas notas quum frustra quaras in Hesiodi car-
mine, quale nunc prodit, locos illes hic in-
dicabo, quia persuasum mihi habeo lectorem,
qui in exemplari suo eos notaverit, facilius in-
tellecturum carminis structuram ac sensum.

Sunt enim quinque loci, qui ex duplici recen~
sione bis leguntur in hoc carmine, quale hodie est:

v. 227 ad 231 ex alia recen-
sione repetitur... .........v.232-237,

Vo239 i iieiee .. VL 2422257,

v.393-397 med..........v. 397 med.-404,

v. 618-642..............V. 646-6061,

v. 658-681*"............v. 682-688.

In Apollonio nonnullos mutavi locos e Kee-
chlyi Collectaneis in  Apollonium et Oppianum
(Lips. 1838). Hinc nunc legitur lib. I, v. 8, we-
cizertr’ adoiv. V. 299, 1@. v. 323, 18l idvrag. v.
644, émoryopévou. V. 1099, mereipavrar. v. 1187, 8ai-
tx mévesOx Evaipoug. v, 1359, Adbov (quod ope-
rarum errore non correctum video). Lib. II, v,
93-94, wFyov tutldv &' dyy —. v. 628, foxetuar,
v. 915, wapenerpeov. v, 1258, dn’ —. Lib. III, v.
211, aibépoc. v. 1048, dsyetov. v, 1136, hiwolo’
imo. Lib. IV, v. 1647, librorum v restitutum.
Que praterea ad lib. I, v. 747 etv. 881, ad lib,
UI, v. 1384 propoununtur, emendationes olim

Hesioni.

Jam dedi, e Struvii coujectura primam tertiam-
que, e Spitzneri secundam.

Coluthus duobus nunc auctus est versibus,
quos vir cl. Millerus primus publici juris fecit *)
e codice satis antiquo, szculi fortasse decimi,
a Mutineasi fere non diverso, qui in Grecorum
bibliotheca regiz codicum supplemento latuit.
Prior illorum versnum, versum 67 sequens :

“Hon & ob pebémxe xat oby imoexev Abivy:

a Millero ita editus :

“Hon 8" ob webénxe, xai oby Gmdexey Abrvn -
lacunam post v. 65 olim indicatam explet; po-
steriori (v. 239-240) :

e oo Gidos xtépuag Anddhuvog

olxov Apuxdaioo. ... ..
Kdpvewog epitheton, cui debetur, Apollini red
ditur. Lacunam, quam oiim post v. 237 indica-
ram, injuria obliterarunt operz. V. 48, o02xg
dxapntov € conjectura scripsi. Quoniam enim
hoe loco ad conjecturam necessario refugiendum
erat, praetuli dare (uod auctor scribere saltem
potuit, quam quod eum scribere non potuisse
apparet.

Quum viri cl. Keechlyi Emendationes et ad-
notationes in Quintum Smyrnaum, (vid. Acta So-
cietatis Graca, etc., vol. 1T, Fasc. 1.} ad priores
ctiam hujus poeta libros emendandos adhibere
nunc liceret, hac prasertim carminis pars le
ctionibus novis locupletata est plurimis, quas
vir doctissimus sive e conjectura, sive e codice
Monacensi poete vindicavit. Idem in cditionis
me recensione, qu in Zimmermanni ephenim,
(a. 1841, n. 8 sqq.) legitur, multas lectioues sive
novas introducendas, sive antiquas, injuria a
me expulsas, revocandas indicavit, quarum ne
plures, quam debebam, receperim, nimis indul-
gens viri egregii ingenio, vereor. Quas indefessus
Quinti sospitator in epistola critica (in Zimmerm,
ephemm. a. 1841, n. 84 sqq.) cum Spitznero,

*) Eloge de la chevelure, discours inédit d’'un auteur
grec anonyme, etc. par E. Miller. Paris. 1840. Introduct.,
page 16 et 17,
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exinde vita defuncto , communicavit emendatio-
nes, in usum meum nondum verti. Ecce jam
locos, ubi hac editio a priori recedit.

Nunc enim legitur lib. I, v. 3, I]pniymo no’)nz
pro Ilgdpsu r*omsOdov. v. 38, dpunkn pro doi-
(‘qko, v. g8, 1% 8 — imdrcucey pro T7ed —
gaaxougey. V. 99, T6id gl pro Toiw ém. v. 101,
{avar pro. dativ. v. xln, &p]'u?"ch pro dpvupéncw.
v. 184, aimb pro %b. v. 250, Soupovéper pro Opuo-
Tomat, V. 290, xe pro ye. v. 308, dpyakéor pro do-
yxheav. v. 313, Tochwv 7 Apyeiov, inserta parti-
cula te. v. 336, Ol pro Kngl. v. 337, Bapustiue,
quod Pauwius jam conjeccrat, pro Badugtope. v.
339, lofounv pro iedxav. v. 341, wmer’ e fratris
wel conjectura, pro of. v. 481, fiov Hdor pro
Hiev Do, v. 505, Azouélovros *** antiqua lectio
cum facuna, pro dadv Edvees. v. 527, durhicuv-
tat, ¢ Rhodomanni conj. et cod. Monac. pro
:Z;m)nr’qo;--rn. . 545, Ap-rcoc pro Apfiov. v. 563,
8" dpa e conj. mea pro p.s*{a v. 583, Ztl%¢, anti-
qua lectio, pro 245. v. 591, dupiydvwew pro ap-
pryswvTaL. V. 611, Emeqouievos Pro émeagupéva. v.
675, Omb ppévag pro aamdetov. v. 677, dyaxturéovt,
Hermanni conj. pro fmutuméovtt. v. 715, sl Aug
— mapix pro eidh; 8 — watpos. V. 739, viarg pro
vixn v. 766, &'T‘:O}LD; pro grxipos. v. 805, woti pro
vcepw. v. 815 e’ pro &', Lib. I, v. 1, u-mp Nyt
fvTwy pro umm/r,swwv. V. 49, unét pro p.“r,-e. v.
Yo, pagvawéve, antiqua lectio, pro mappapéve.
v. 82-83, abour Keivig® pro abexi Ketvo; —. v,
181, xal pro & initio versus. v. 283, 7 €dren
pro ebpubaroto. v, 300, peyaditeg pro pruad it

- A\ - N
348, yeipwx- — 3t pro fElua, — e V. foo, |

’
XQTEVAVTA PrO xATEVAVTL. V. 407, 0UXE0S GTUGEMEEY |

pro odxog éstugdhiiev. V. 420, xai — dieeiver pro
xatk — adeyiiw. v. 536, tebvebitag — digog pro
tedvewta; — dren. V. 577, dvastpsuaver pro dva-
yetpduevot. V. 616, éx pro %, deleto commate in
fine versus, ex Hermanni cunjectura. v. 618, xat
pro xev. v. 627, 3ézuv, Spitzneri conj pro $éottv,
v. 665, dox Ila7ia3¢q et v, 666, wiZe, autiqua le-
ctio, pro &’ Hiuudeg et #i3e. Lib. I, v, 41, elsén
— x¥pag pro &3 ¢ €xi — yeigac. (Non recepi o,
quod Keoechlyus ante émi inserere vult.) v. 54,
det pro dpa. v, 65, bxip pro Iméx. v. 8!, Gifup
pro difupste. V. g4, Azawiaw, tol & as Slxu pro
Ayaroig, #3E Sidvdyx, quam tamen conjecturam
ut multi faciam, tantumabest ut cum Keechlyo
fere consentiam, quiin epist. critica de hoc loco
disputans , versum excidisse suspicatur, quamvis
&% 8 dvdiza ex uno Hesiodi loco Quinto sine du-
bitatione tribui, librique XII versu 162 satis
probarinequeat deos Trojanorum Gracorumque
pueguam observantes duplicem tantumsententiam

PR/EFATIO.

prudidisse, neque fuisse qui neutris faverent.
v. ,147, &xoc pro &yyos. v. 159-160, yaing "Lx-
nvelwy, antiqua lectio, pro Baiwv Apnvelwv. v, 16y,
aivov siget’, Gerhardi (lectt. Apollon. p. 186)
conj., pro ticet’ dp’ aivév. v. 184, xat & pro of,
@¢. V. 209-210, {pixer, Tovd — elpisavreg, anti-
qua lectio, pro épixes- Tov &'— elpiswuey (opera-
rum errore tdv §’ separatim impressum est). v.
267, dvearpwplito pro émestpwydto. v. 295, xFp
pro &t v. 336, 8 &p’ pro ydp. v. 343, dayaidmy
¥Tp pro dsyaibwytt. v. 367, doéyuvto molna pro
éméyuvto méhnog. v. 386, € 1< pro dote. v. 417, iz,
Hermanni emendatio pro <o v. 443, dolotdpue-
vos pro érescupéva. v. 452, adt § olv giiun (ita
enim legenda, qua operarum incuria deforma-
vit), Hermanni emendatio pro adty Kev qmp.'q v.
454, 86ax, ejusdem conj. pro olox. v. 475, ahyet-
v¥Gt pro Evvwmm. v. 534, pa < pro &a. v. 692,
Badovro Buwiea pro Badovt dwdex. v. 735, dlgdov
yyoisacar pro 20s0z tapyucasat v. 783,
pro <4 <e. Lib. 1V, v. 6, a/eddv, antiqua lectin,
pro médov. v. 27, Evavta xiv pro fvavt Alwv. V.
99, aédey pro cev. v. 146, 8¢ ¢ Rhodomanni conj.
pro . v. 151, & interpositum post &s. v. 245,
xu‘ra'/sés-ra.t pro xaTeyevaTo. V. 421, ayhaing: &R
pro dzvoov #n, deleto commate in fine - prees

dentis versus. v. 488, (uovt mapuaying, ed elioreg,
Hermanni emendatio pro Guowve, maupaying e
eidort. v. 534, ¢’ dp’ pro yep. v. 558, luxslliny,
e Pauwii emend. pro ip.uioe)\-r,. Lib. V, v, 1,8y
§' @t pro & wadhei. v. 15, iy , annqua lectio,
pro 4. V. 27, wiydny ol pro piydx fotg. v. ba,

mavTy Pro maveg v. 126, xai vi xe, .mthualecllo,
et Tedye’, pro xai viv of et Tedym. v. 344, dyyile,
mutata commatis sede, ex Herm. emendatione
pro &b v. 354, 8, Spitzneri conj. pro dp’.
v. 421, Fxaye, antiqua lectio, pro #rage. v. 446,
éAdupévorat pro Emopévarar. v. 555, i et v. 556,
i, e Glaswaldi conj. . pro & et mdot v. 585,

dihov pro dhhmv. v. 643, % otog pro #¢’ Qlov. V. 6[.(),
ﬂo)\uxu.ntov pro Tro)\uxp.'r,'rou. Lib. ¥I, v. 150, ¢
pro &s. v. 151, TMlov & et &ba &' pro #lulev et
év0as". v. 161, haol pro Aavaocl. v. 176, clow —
&m pro fow — ivi. v. 223, dheyew@v pro dieyer-
vév. v. 258, &12ofev, antiqua lectio, pro dhivdi.
v. 2, , mept Sundivieg pro -rre:,u‘:y.-qﬁme; v. 326,

éxyupevat pro écrcup.:vav.. v. k69, dvribzos pro avri-
Oeov. v. 485, rstrau.u.wn pro TeTapuévm. V. ng,
8 1 aféve pro 8 ¥ {afieve. v. 580, L/sp.p.ova S50

wvTe, anthua lectio, pro &dwv ava ériotita. V.
650, abiv pro adwol. Lib. VII, v. 68, dppaviny

pro dgzaving. V. 71, Ociiv, antiqua Iccno, pro
Oe7s. v. 73, Molpn ¥ pro Mmp-rg v. 74, & inser-
tum post tols. V. 77, VoL buis, Suitzneri emens

A\ Ns
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datio pro mvofrg éx. V. 79, élad;, e Lobeckii
emendatione pro exohk. v. 81, {yves pro eldos,
v. 85, olte pro odtor. v. 196, Bvrroi; tedyea pro
fvntiy Telyedn. V. 224, mpordpode Tavisgar, quod
jam olim proposui pro wapatsxtivashae. v. 237,
anesouuevoy pro émesalpeviy. V. 248, Umixdhace,
antiqua lectio, pro drétpaye. v. 333, yhony, Rho-
domanni emendatio, pro y%z7. v. 363, atel pro
aifv, v. 364, xat pro ol. v. 384, fxdduocy pro
Oaddurowv. v. 534-535, Neomrohéwou goféoveo
11Gv — pro Neowtohewov gobéovro* Iliv —. v. 557,
Odhsurow Quwdéog pro OUMprou edwdéos. v. 571,
Breypouévn ~— duTpd, antiqua lectio, pro Sreype-
pevoy — dbTud. V. 583, x0p0g mohEuou pro peve-
wrorépsy, durius enim videtur, xdpatos e versu
581 ad verbum dpzeyev (584) referre, revocata
v. 584 &iov, antiqua lectione, pro ceiog. v. 623,
fwioh pro dyydhu. v. 713, yAgny pro y¥gaw Lib.
VIII, v. 1, =epixidvato yatav pro TepxidL atat alay,
v. 89, Umexewvto pro bméewov. v. 157, dxpovuyor,
Spitzneri emend. pro dxpov G3wg. v. 300, xaté-
megve Pro ye xatéxta. v. 400, 8% yxp of — Ouuic,
ex Hermanni emendatione pro aiet y&p — Ouud.
Lib. X, v. 392, 2375 ot pro ot ad=i. v. 431, Fx,
antiqua lectio pro atdv. V. 459, vexpoy st xu-

XIX

xiso%ov pro pspav mepuwxveoxov. Lib. x1, v. 41,
éni pro wepl. v. 379, 9pdog, Lobeckii emendatio,
pro B:duss. v. 495, xai, antiqua lectio, pro oiv.
Lib. XII, v. 195, dxapdwrsw pro azaudtocwy.
V. 197, d)hofiev ddat pro Fhiote &' dhhat. v. 236,
wievéwey pro wiuvew. v. Har, o pro éxi. Lib.
XTI, v. 54, dhholev dhiot, antiqua lectio pro
ahas €n’ drde. v. 132-133, Tedes+ 6 8 Omd,
antiqua lectio, pro Tpéies, dg d=o. v. 13, p.s'vav—
Te5,item, pro Hovtec. v. 268, govov zivov (quae vo-
cabula a typothetis incpte transposita esse video),
Hermanni emendatio, pro ciiou &2ov. v. 362,
wehag pro péyas. Lib. XIV, v. 74, avazmveluy pro
amemveiwv. V. 113, xai elssns pro Cadiog. v. 131,
8¢ interpositum post &s. v. 178, cuvézovto, anti-
qua lectio pro cuvéysuvto. — Pralerea tam in
Qu'nto quam in reliquis auctoribus, qut hoc vo-
lunyme continentur, satis multa correxi opera-
rum errata; nova quadam, qua, quamvis pauca
sint, irrepsissc wgre fero, hac in prafatione
pratereundo indicavi.

Parisiis, Non. April. a. mpccar xie.

F. S. LEHRS.
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CARMEN
DE HERONE ET LEANDRO

Dic, dea, occultorum testem lychnum amorum
et nocturoum natatorem per-mare-ducentium nuptiarum
-causa] et concubitum tenebrosum, quem non viditimmor-
talis Aurora,] et Sestum et Abydum, ubi nuptiz nocturnz

‘Herus erant.]Natantemque Leandrum simul et lychnum au-

die,] lychnum adnuntiantem mandata Veneris
Herus nocte-nubentis pronubum nuntium , .
Iychnum, amoris signum, quem debebat xtherius Juppiter
nocturnum post certamen infroducere in coetum astrorum
atque ipsum appellare pronubam stellam amoris ,
(uoniam erat administer amatoriarum solicitudinum
nuntiumque servavit insomnium nuptiarum,
antequam molestum flalibus flaret initnjcus ventus.
Agedum mihi modulanti unum simul-cane finem
lychni exstincti et pereuntis Leandri.
Sestus erat et Abydus e regione, prope mare ;
vicin sunt urbes. Cupido autem arcu tento
ambabus urbibus unam simul-immisit sagittam
juvenem urens et virginem: nomen vero eorum
suavisque Leander erat et virgo Hero,
Altera Sestum habitabat, alter oppidum Abydi,
ambarum urbium perpulere stelle ambao,
similes inter-se. Tu vero, si quando illic transieris ,
quere mihi quandam turrim , ubi quondam Sestias Hero
stabat lychnum tenens et dux-crat Leandro ;
quéere autem antiqua marisonum fretum Abydi
adhuc flens mortem et amorem Leandri.
Verum unde Leander Abydi domos habitans
Herus in amorem venit amoreque devinxit et ipsam?
Hero quidem gratiosa, divinum sanguinem sortita,
Veneris erat sacerdos, nupliarum vero expers (existens)
turrim avitam ad vicinum habitabat mare ,
altera Venus regina; ob-castitatem vero et pudorem
nunguam congregalis conversabatur mulieribus ,
neque chorum gratiosum adivit equalis juventutis,
livorem evitans invidum mulierum ;
namque ob pulcritudinem invidee sunt feminse ;
sed semper Cytheream placans reginam
sepe etiam Cupidinem conciliabat libamentis
matre cum ceelesti, flammeam (remens pharetram.
Sed neque sic evilavit ignem-spirantes sagiltas.
Jam enim Venerenm populare venit festom ,

. quod Sesti celebrant Adonidi et Cytheree,

catervatimque festinabant ad sacrum diem ire,
quotquot habitabant mari-cinctarum extrema insularum ,

1
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DE HERONE ET LEANDRO.

alii ab Hemonia, alii marina e Cypro :
neque mulier ulla remansit in oppidis Cytherorum ,
non Libani odoriferi in summitatibus saltans ;
neque accolarum quisquam deerat tunc festo ,
non Phrygie incola, non vicine civis Abydi,
neque utlus juvenum amans-virginum. Ceite enim itk
semper secuti , ubi fama est [esti,
non tantum immortalibus afferre festinant sacrificia,
quantum congregatarum ob pulcritudinem virginum.
Verum dea per ademn incessit virgo Hero
splendorem gratiosa emiltens facie ,
qualis candida-genas exoriens luna.
Summi autem niveg rubebant circuli gene,
ut rosa e calicibus bicolor : profecto diceres,
Herus in membris rosarum pratum apparere :
colore enim membrorum rubebat ; eunlis vero
ctiam rosx candida-indutee-tunica sub talis splendebant
puellae,] multa autem ex membris Gratize fluebant. Anliqui
vero] tres Gralias mentiti-sunt esse : alteruter enim Herus
oculus ridens centum Gratiis pullulabat.
Profecto sacerdotem dignam nacla-erat Cypria.
Sic quidem multum antecellens feminis
Cypri® sacerdos nova apparebat Cypria,
Subiitautem juvenum teneras mentes ; neque ullus virorum
erat, qui non cuperet habere conjugem lero.
Maigitur, benc-fundatam quacunque per edem vagabatur,
sequentem mentem habebat et oculos et corda virorum.
Alque unus-et-alter intler juvenes miratus-est et dixitver-
bum:1¥el Spartam accessi, Lacedaemonis vidi urbem,
uhi contentionem et certamen esse audimus pulcritudinum:
talem autem nondum vidi puellam venerandamque lene-
ranwjue :] et forte Cypria habet Gratiarum unam juniorun.
intuendo defessus-sam , satietatem autem non inveni ad-
spiciendi.] lllico moriar, cabile ubi-conscenderim Herus :
non ego in Olympo cupio deus esse
nostram uxorem habens domi Hero.
Sin autem mihi non licet tuam sacerdotem contrectare,
taulem mihi, Cytherea, puellam uxorem pricbeas.
Talia quidem juvenum unus-et-alter locutus-e»i: aliunde
alius] vulnus celans insanivit pulcritudine puella.
Gravia-patiens Leander, tu autem , ut vidisti inclytam
puellam,] nolebas occullis consumere mentem stimlis,
sed ignem-spirantibus domitus inopinaloe sagittis
nolebas vivere perpulerae expers Herus.
Cum oculorum vero radiis angebatur fax amoram
et cor fervebat invicti ignis impelu.
Pulcritudo enim celebris emendatae mulieris
acutior hominibus est veloci sagitta :
oculus autem via est; ab oculi ictibus
vulnus delabitur et in praccordia viri descendit.
Cepitautemipsum tunc stupor, impudentia,tremor, pudor:
tremuit quidem in-corde, pudebat vero ipsum capi,
obstupuil autem formaegregia, amor vero ademil pudorem;
azdacter autem ob amorem impudentiam amplectens
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DE HERONE ET LEANDRO 5

tacite pedibus incessit et e-rezione constitit puellae.
Oblique autem intuens dolosos torquebat oculos ,
nutibus mutis seducens mentem puellz.

Ipsa vero, ut sensit amorem dolosum Leanodri ,
gavisa-est siam ob puleritudinent; tacite vero et ipsa
siepe gratam suam occuluit faciem ,

nutibus occultis clam-nuntians Leandro ,

el rursus eam acclinavit. tle vero intus animo gaudebat,
quod desiderium suwm senserit neque renuerit puella.

Dum igitur Leander quzrebat occullam horam ,
lucem contrabens descendit ad occasum dies ,

e regione autem adparuit umbrosa Hesperus stella
Sed ipse audacler adibat prope puellam ,

ut vidit atratas ingruentes tenebras :

tacite quidem premens roseos digitos puella ,
ex-imo suspirabat vehementer ; illa vero silentio,
tanquam irascens , roseam refraxit manum.

Ut vero amalie sensit remissos nutos puellee ,
audaci manu artificiosam traxit tunicam

extrema venerandi ducens ad penetralia templi.
Pigris autem pedibus sequebatur virgo Hero,
tanquam nolens , talemque emisit vocem
femineis verbis minans Leandro :

Hospes , quid insanis ? quid me, infelix, virginem tra-
his? ] alia ito via , meamque remitte vestem.
Iram meorum evita locupletom parentum.
Cyprize non te decet dee sacerdotem contrectare ;
virginis ad lectam nullo-pacto licet pervenire.

Talia quidem minata-est, convenientiz virginibus.
Femincarum autem Leander ubi audivit (urorem minarum,
cognovil persuasarum signa virginum.

Etenim quum juvenibus minantur feminze ,

venerearum consuetudinum nuntiee sunt min.

Virginis autem odoratam pulcri-coloris cervicem osculatus
tale verbum dixit desiderii ictus furore :

Yenus cara post Yenerem, Minerva post Minervam 5
ou eniin terrestribus tequalem voco te mulieribus,
sed te filiabus Jovis Salurnii comparo ;

Leatus, qui te genuit, et beata, qua peperit, mater,
venter , qui te enixus-cst, beatissimns. Sed preces
nostras exaudi, amorisque miserere necessitatis.
Veneris utpote sacerdos exerce Veneris opera.

Huc ades, mysterio-initiare naptialibus legibus deze :
virginem non decet ministrare Veneri, -

virginibus non Cypria gaudet. Si sero volueris

instituta dex amabilia et cerimonias veras scire ,

sunt nuptie et lecti. Tu autem, si amas Yenerem,
mulcentium-mentem amplectere suavem legem amornm,
tuumque servum supplicem me accipe et,si velis, conjugem,
quem tibi Cupido venatus-est suis sagillis assecutus.

Sic audacem Herculem celer auream-gestans-virgam Mer-
curius) servitum duxit lardaniam ad puellam.

Tibi vero me Cypria misit, neque sapiens adduxit Merco-
rius.] Virgo non te latet ab Arcadia Atalanta,
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DE HERONE ET LEANDRO.

quee olim Milanionis amantis fugit cubile ,
virginitatem curans ; irata aulem Venere,

quem prius non amavit, eum in corde posuit toto.
Persuadere et lu, cara, ne Veneri iram excites.

Sic fatus persuadendo-flexit recusantis mentem puellxe,
apimum amorem-parientibus seducens (in) verbis
Yirgo autem tacita in terram defixit oculos,
pudore rubefactam abscondens genam ,
etterree radebat summum subter vestigia, pudibundaautem
sicpe circa humeros suam contraxit vestem.
Persuasionis enim haec omnia preenuntia ; virginis autem
persuasx ad lectum promissio est silentium.

Jam el suavamarum susceperat stimulum amorum,
urebatur autem cor dulci igne virgo Hero,
puleritudineque gratiosi stupescebat Leandri

Quando igitur in terram habebat inclinatos oculos .

tumn et Leander amore-furentibus oculis

non defatigabatur spectando tenera-culis cervicem puella.
Tandem autem Leandro suavem emisit vocem Hero
verecundiae madidum ruborem stillans a-facie :

Hospes , tuis verbis forfasse et lapidem moveas.

Quis te fallentium verborum docuit vias ?

hiei miki! quis te duxit meam in patriam terram?

Hxc vero omnia [rustralocutus-es : quomodoenim , vagus
hospes cxistens et incertus, meo ameri miscearis?

Palam non possumus nuptiis legitimis jungi ;

non enim meis parentibus id placuit ; si autem voles

ut hospes vagahundus mea in patria manere ,

non potes obtectam celare Venerem.

Lingua enim hominum amans-conviciorum: in silentio
autem] opus quod perficit aliquis, in triviis audit.

Di¢ vero, ne celes, tuum nomen et tuam patriam.

Non enim meam te latet: mihi veronomen inclytum Hero.
Turris autem circumsona mea domus ad-coelum-tendens,
in qua habitans cum ancilla quadam sola

Sestiensem ante urbem super profundas-undas-habentia
littora] ¥icinun pontum habeo odiosis consiliis parentom,
Neque me prope sunt aquales, neque choree

juvenum adsunt; sed semper noctu et interdiu

ex mari ventoso insonat auribus sonitus.

Sic fata roseam sub veste celabat genam
rursus pudefacta, suaque increpabat verba.

Leander autem cupidinis percussus acuto stimule
cogitabat , quomodo amoris cerlaret certamen.

Virum enim varius-consiliis Amor sagiltis domans

etiam rursus viri vulneri medetor ; quibus vero dominatar,
ipse omnium-domitor consiliarius est mortalibus.

Ipse etiam ardenti tunc auxiliatus-est Leandro.

Tandem igilur ingemens solers dixit verbum ;

Virgo, tuum propter amorem etiam asperam undam
transibo,] etsi igni ferveat et innavigabilis fuerit aqua.
Non tremo gravem undam tuum adiens cubile,
non [remiturn sonantem exhorresco maris.

Sed semper per noctem veclus madidus maritus
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DE HERONE ET LEANDRO. 7

natabo per-Hellespontum valde-fluentem : non longe enim
e-regione tuz urbis habeo oppidum Abydi.
Tantum mihi quendam lychnum ab excelsa tua turri
e regione ostende per tenebras, ut illum inluens
sim pavis Amoris habens tuum stellam lychnum.
Et ipsum observans occidentem spectabo neque Booten,
non asperum Orionem et non-immadescentem tractum
Plaustri :] patrie opposite ad dulcem portum veniam,
Sed , cara, cave graviterflantes ventos,
ne ipsum exstinguant, et statim animam perdam,
lychpum , mez vite luciferum ducem.
Si vere autem vis meum nomen et tu scire,
nomen mihi Leander, pulcrecoronatz conjux Herus.
Sic hi quidem clandestinis nuptiis constituebant miscaeri,
et nocturnum amorem et nuatium nupliarum
Iychni testimoniis pacti-sunt servare
illa quidem lucernam extendere, hic autem undas latas
transire.] Pervigilia autem exsecuti insomnium nuptiarum
a-se inviti separati-sunt necessilate ,
ea quidem suam ad turrim, hic aufem, tenebrosam per
noctem ] ne-quid erraret , capiens signa turris
natabat profunde-fundatee ad magnum populum Abydi.
Nocturnarum vero consuetudinum clandestina desideran-
tes certamina] saepe optarunt, ut-venirent thalamum-ornan
tes tenebrée.] Jam atrata surrexit Noctis caligo
viris somnum afferens, at non ardenti Leandro;
sed is multifremi apud littora maris
nuntium oppericbatur lucentem nuptiarum,
signum ]ychni lugubris observans
lectique clandestini procul-speculantem nuntium.
Ut vero vidit nigree luminis-expertem noctis caliginem
Hero, lyehnum ostendit : accenso vero Iychno
animum Amor ussit festinamtis Leandri ;
tychno ardente una-ardebat: ad mare autem
insanarum undarum multisonum fremitum audiens
tremebat quidem primo, postea vero audaciam attolleas
talibus adloquebatur exhortans mentem verbis :
Gravis Amor et mare inplacabile : sed maris
est aqua , Amoris vero me urit intestinus iguis.
Assume ignem, cor, ne time effusam aquam.
Ades mili ad amorem ; cur fluctus curas?
ignorasne , quod Cypria nata sit e-mari,
et dominetur ponto et nostris doloribus ? .
Sic fatus membris amabilibus exuit vestem
ambabus manibus suoque adstrinxit capiti,
littoreque exsiluit corpusque dejecit in-mare.
Splendentem vero festinabat semper adversus lychnum
ipse (existens) remex, ipse-classis, ipse-sibi navis.
Hero autem alta lucifera in turri ,
perniciosis auris undecunque spirabat ventus ,
veste sepe lychnum tegebat, donec Sesti
multum fatigatus Leander venit ad portuosum littus.
Et ipsum suam ad turrim deduxit; ante fores vero
sponsum anhelantem complesa silentio,
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DE HERONE ET LEANGRO.

spumeas-ex-capillis gottas adhuc stillantem maris,

duxit sponsam-ornantis ud penetralia virginalis-cubiculi ,
et cutem totam abstersit, corpusque unxit cleo
bene-olenti, roseo, et mare-spirantem exstinxit odorem.
Adhuc autem anhelantem alte-stratis in lectis

spensum circumfusa blanda clamabat verba :

Sponse, multa tulisti, quae non passus-est sponsus alius,
sponse , multa tulisti: satis nunc tibi salse aquae
odorisque piscosi graviter-frementis maris :
agedum, Luos sudores meo depone in-sinu.

Sic ea quidem haec locuta-est; ille vero statim solvit
zonam ,] et leges inierunt benevole Cytherea.

Erant nuptice , sed sine-choreis; eral lectus , sed sine-hy-
mnis ;] non jugalem Junonem quisquam invocavit poeta;
non tzdarum illuminabat splendor nuptialem lectum;
neque peragili quisquam saltavit chorea ,

non hymenaxum cantavit pater et veneranda mater;

sed lectum sternens perficientibus-nuptias in horis
Silentium thalamum construxit, sponsamque-ornavit Ca-
ligo,] et nuptia erant absque cantatis hymenais.

Nox quidem erat illis nuptiarum-ornatrix, neque unquam
Auroralsponsum vidit Leandrum valde-notis in lectis :
natabat autem oppositae rursus ad populum Abydi
nocturnos insatiatus adhuc spirans hymenazos :

Hero autem longa-induta-veste, suos latens parentes
virgo interdin, noctu erat malier : utrique autem

saepe optarunt, ut-descenderet ad occasum dies.

Sic hi quidem amoris abscondentes necessitatem

occulta delectabantur inter-se Venecre.

Sed exiguum vixerunt tempus , nec diu

invicem fruebantur multivagis nuptiis.

Sed quando pruinos venit hiemis hora

horrendas commovens multarum-vortiginum procellas,
profunditates instabiles fundamentaque madida maris
hiemales spirantes semper quassabant venti

turbine verberantes totum mare: vapulante autem eo
jam navem pigram subduxit utramque in terram
hiemale et perfidum vitans mare nauta.

Sed non hiberni te timor coercebat maris,
magnanime Leander: nuntius vero le turris,
consuetam monstrans lucem nuptiarum ,

furentis impulit securum maris,

crudelis et perfidus. Debebat autem infelix Hero
hieme instante manere sine Leandro

non-amplius accendens brevis-lemporis stellam lecli.
Sed amor et fatum cogebat ; allecta autem amore
Parcarum ostendebat, non amplius facem Amorum.

Nox erat, quum maxime spirantes venti,
hiemalibus flatibus jaculantes venti,
cunctim irruunt in littus maris.

Jam tunc etiam Leander consuet® spe sponsxe
valde-sonanti ferebatur maris in dorso.

Jam ab-unda unda volvebatur, accumulabalur vero aqua;
atheri miscebatur pontus; concitabatur undique fremjtus
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DE HERONE ET LEANDRO. s

pugnantium ventorum : Zephyro enim contra-spirabat
Euras) et Notus in Boream magnas iminisit minas ;

et fragor erat continuus valde-strepentis maris.
Gravia-passus autem Leander implacabilibus in gurgitibus
sacpe quidem precabatur marinam Venerem ,

siepe autem ipsum regem Neptunum maris ;

Atthidis non Boream immemorem reliquit nymphee:

sed ipsi nullus auxiliatus-est, Cupido autem non coercuit
Parcas. ] Undique autem accumulati male-obvio fluctus

‘impety] percussus ferebatur, pedum autem ei defecit vigor,

et vis fuit immobilis non-quieseentium manuum.
Multa antem spontanea effusio aquee fluebat in-guttur,
el potum nequam impetuosi polavit salsi-maris :
et jam lychnum perfidum exslinxit amarus ventus,
et animam et amorem multum-passi Leandri.

Illa autem, eo adhuc morante , vigilibus oculis
stabat fluctuans luctuosis curis.
Venit autem Aurora, ef non vidit sponsum Hero.
Ubique,autem oculos dirigebat in lata dorsa maris
sicubi conspiceret errantem suum maritum ,
lychno exstincto. Apud fundamentum vero lurris
difaniatum scopulis ut vidit mortuum maritum,
artificiosam disrumpens circa pectora tunicam
violenter praeceps ab excelsa cecidit turri.
At Hero periit super mortuo marito,
se-invicem vero fructi-sunt etiam in ultima perwicie.
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A, '

"A6udos , ), Asia urbs ad Hellespontum e regione Sesti,
4, 16; Leandri patria, 21, 26, 28 (A8u3dbt); cjus cives
Sestum profecti sunt Veneris festum celebraturi, 50
209; huc Leander ante lucem revertebatur nocte in
Herus concubitu transacta, 229, 283. '

"Adwvig, t8og, &, Adonis, cui Venerique festos dics Sesti
agebant, 43. )

Abnvain, §, 135; vid. Abjwm.

Ab7wn et ‘AGnvain, %, Minerva, 135.

Ailgovin, #, Heemonia, i. e. Thessalia. Inde homines Se-
stum confluxerunt festo Veneris interfuturi, 46.

"Apada, n¢, %, Planstrum sidus (Septentrio), 214.

Agnadln, n:, #, Arcadia, Atalante patria, 153.

‘Ataddvim, ng, %, Milanionem marituin, quem antea re-
pudiaverat, dein Venere irata amore complexa cst ar-
dentissimo, 153, sqq.

Atbig, idog, 4%, adj. fem., Atthis, Athca; «iugn, virgo
Atlica, Orithyia, ( e Boreca mater Calais ac Zethe ),
312(; conf. Bapérs.

"Agpoditn, #, Venus, 6; cujus sacerdos Hero erat, 3t, 66,
68 ; sacrificiis saepe placata ab Hero, 38; cui festum ce-
lebrabatur Sesti, 42 sqq.; 143; Atalantee irata, 155; 182;
e mari orta, 249; ejus auxilium Leander impiorat tra-
nans Hellespontum procellis agitatum, 319.

B.

Bopévc, 6, Boreas ventus, 316; a Leandro Hellespontum
procellosum tranante invocatus et de amoribus Ori-
thyiz admonitus, 321.

Bowtrg , 6, Booles stella, 213.

E.

‘Ei)¥smovros, &, Hellespontus, quem se nando trajecturum
Leander promittit puelle amatee, 208.

*Epu#s, 6, Mercurius, Herculem ad Omphalen duxit, 150,
152.

*Epw; , wtog, 8, Amor, Hero ac Leandrum sagittis suis
vulnerat, 17 sqq.; libamentis ab Hero sepe placatus,
39, 149, 197; vulneribus, qua inflixit, ipse medetur
auxiliando amantibus , 198 sqq.; 212, 240, 243, 246,
322; of "Epwrec, Amores, 307,

“Eenepog, 6, Hesperus stella, 111.

Edpa¢, 6, Eurus ventus, 315.

Z.

Zewg, Aidg, 4, Juppiler, 8, 137.
Zégupog, 6, Zephyrus ventus, 315,
Zvyin, %, Jugalis , epitheton Junonis pronubee, 275.

H.

‘Hpan)dis, %o, 8, Hercules, a Mercurio ductus ad Om-
phalen, cui serviret, 150,

[

"Hem, 7%, %, Juno; Zuyin (pronuba), quam in Liyme
n&is invocabant , 275.

"Hptyévewr, n¢, #, (mane nata), Aurora, 332.

‘Hzw, ols, #, 4, 7; Cupidinis telo percussa, 17 sqq.; Sc-
stias, 20 sq., 24; 29; Veneris sacerdos, in turri maritima
habitans, pulcriludine insignis etcastitate, 30 sqq.;
ejus venustas fusius describitur 35 sqq., 60, 64;
ommnium juvenum admirationem movet ac libidinem, 69
$qq., 79, 81, Leandri amorem, 89; Leandrum in templi
penetraliasecula, 120, amanli minatur, 122 sqq., mox
amorem silentio primum, 158 sqq., 167, tum diserte
profitetur, simul exponens de parentibus, de timore, ne
amoris mysterium aperiatur, de nomine suo (186) ac do-
micilio, turri maritima, 174-195; 220; ex pacto com
Leandro inito sub noctem lychnum de alta turri proten-
dit. 239, 256; quemodo exceperit sponsum , 260-271;
Lum Ipso concubuit, 272 sqq., clam parentibus, 286;
304 ; per noctem hiemalem sponso frustra expectatlo,
ejus cadavere in scopulis ad turris radices mane con-
specto, de turri se preecipitat, 331-333-341.

*Hog, U, %, Aurora, 3, 281; Dies, 110, 192, 287.

I.

"lagddviog, adj. “Tapdavin vipen, Iardania puella, Iardani
filia, Omphale, ad quam Mercurius Herculem duxit ,
151.

k.

Kzoviwv, wvog, 8, Saturni filius, Juppiter, 137.

Kubéperz, 73, %, Venus, 38, 43, 83, 146, 273, 289 ; vid.
*Agpoiitn.

Kifnga, ta, Cythera insula, unde multi homines Sestum
confluxerunt festum Veneris celebraturi, 47.

Kumpitiog, adj., Venereus ; Kumpidin fopm, festum Veneris,
Sesli celebratum, 42 ; Kumpidior éagot, consuetudo Ve-
nerea, 132.

Kumgg, 18og, #, Venus, 31, 33, 66, 68, 77, 126, 133, 141,
144, 152, 157, 249; vid. Agpedim.

K{mpos, #, Cyprus insula, cujus incole Sestum se cou-
tulerunt frequentes festum Veneris celebratmi , 46.

' A.

Aanedaipwv, ovog, #, Lacedzmon s. Sparla urbs, 74;
vid. Zndgtn.
Aéavdpoc et Aciavipoc, 8, Leander, 5, 15; Abydenus, :0
sq., 28; Cupidinis sagitta ictus, 17 sqq.; 25, 27; Heru$
;  amore ardet, 86 sqq.; 103, 106; prima nocte virginum
, amatam in templum trahit, 109-122; puelle minis mi-
| pime perterritus, 129, amorem ab ipsa flagitat, 135-
 157; 168, 170, 172, 196, 20(; virgini facile victe se
per noctes Hellespontum trapaturum promittit, ly-
chnumque in alta turri accendi jubet indicem via, 203-
220; quomodo per mare naverit ex pacto, 233-240-
259; ouomodo exceptus fuerit a sponsa, 260 sqq., no~
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clesque cum ipsa fransegerit, 272 sqq.; ante lncem Aby-
dum revertittr nando, 283 sqq.; hieme tempestatibus
non perterritus, 301 ; 305 ; tandem per noctem procel-
losam viribus deficientibus , diis frustra invocatis , ly-
chno extincto, mortuus in scopulos undis jactus prope
turrim Herus , 309-312-319-330.

Asfavdpog, 6, 28, 86, 109, 170, 172, 196, 220, 259, 311;
vid. Aéavipos.

Adbavog, 6, Syriee mons, cujus accole Sestum se contu-
lerunt Veneris festo interfuturi, 48.

M.

Medaviwy, wvog, &, Milanio, Atalante maritus primum
repudiatus , deinde magnopere amatus, 154.
Motz , awv, af, Parcae, 307, 322.

N.

Ngtog, &, Notus ventus, 316.
Nk, xtoz, %, Nox dea, 232, 281.

0.

"Oluprag, &, Olympus, deorum sedes, 80.
‘Opiydn, #, Caligo, Nox, 280.

I

il.

Mogaifawy, wvos, &, Neptunus; ad quem Leander tranans
Hellespontum tempestatibus agitatum preces mittit,
320,

' 2,

Inonas, édeg, %, adj. fem., Sestias, Sesta, ‘Hzo, 23%;
ks, i. e. Sestus, 189.

Irovds, #, urhs Thracia, Hellesponto adjacens e regione
Abydi, 4, 16; Herus patria 21; ubi dies festi Veneris
et Adonidis agebantur, 43; hue Leander appellebat
tranalo Hellesponto, 258.

Eiyn, #, Silentium, quasi numen est 280,

Endgtn, #, Sparta, urbs Laconice, puellis pulcerrimis
clara, 74.

d.

dguyin, 4, Phrygie incoli frequentes Sestum profects
sunt ad celebrandum Veneris festum, 50,

X.

Xagrzes , o1, Gratize, 63, 64, 65, 77.
|
Qc

"Qpiwv, wvo;, 4, Orion stella, 214.



